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ВСТУП

Лінгвістика кінця XX – початку XXI століття відзначена процесом виваженого переосмислення її наукових підвалин. Вихід на передній план когнітивної науки, в центрі якої стоїть питання механізмів репрезентації знань і одержання інформації, та народження в її лоні когнітивної лінгвістики, що надає доступ до їх дослідження через мову, призвели до необхідності творчого перегляду наукової спадщини попередніх століть. За таких умов зусилля лінгвістів концентруються в області вивчення особливостей процесів пізнання людиною навколишньої дійсності як основи її раціональної та осмисленої поведінки. Оскільки інструментом як цілеспрямованого наукового, так і повсякденного пізнання виступають категорії, дослідження останніх у мовному вираженні може дати ключ до вирішення проблеми способу відображення в свідомості людини її розуміння й бачення світу, проникнення в форми структур знань, якими вона володіє, що і є метою когнітивної лінгвістики.
Однією з основних онтологічних категорій є категорія якості, мовним засобом вираження якої в англійській мові виступають прикметники та якісні прислівники на -ly. Якщо перші вказують на ознаку субстанції, то другі – на ознаку дії. З огляду на відоме твердження про те, що життя матерії – це рух,  дослідження мовних одиниць, що характеризують з якісного боку дію, є обов’язковим етапом у встановленні специфіки сприйняття й осмислення світу людиною. Особливістю протікання зазначених процесів є їх двосторонній зв’язок з об’єктом пізнання. З одного боку, в них відображаються об’єктивні характеристики дій, з іншого – суб’єктивне бачення їх якісної визначеності суб’єктом пізнання, що вказує на необхідність розгляду категорії якості в її співвідношенні з категорією оцінки як такої, що, передаючи суб’єктивне, емоційно-оцінне ставлення до дійсності, вказує на ознаки зовнішнього характеру, які, хоч і базуються на якісних характеристиках явищ, що пізнаються, не ототожнюються з ними. Таким чином, актуальність теми зумовлена орієнтацією сучасної лінгвістики на дослідження частин мови у когнітивному аспекті. Встановлення структурно-синтаксичних, лексичних та функціональних особливостей якісних прислівників на -ly має значимість для виявлення специфіки формування належної до категоріального апарату людини категорії якості, вираженої за допомогою досліджуваних мовних одиниць, а отже, відображення способів зберігання та впорядкування, а також відтворення у мовному вираженні інформації про сприйняття й пізнання кваліфікативних відношень між дією та її ознакою. 
Теоретичною основою дослідження виступають концепції, в яких висвітлюються загальні філософські (Л.Є.Балашов, Е.К.А.Г._________________________________________Лієпінь, Н.Ф.Овчінніков, В.З.Панфілов, А.Г.А.Г._________________________________________Спіркін, І.С.Тимофєєв, В.С.Тюхтін, С.Г.Шляхтенко) та лінгвістичні (О.В.Бондарко, М.М.Гухман, С.Д.Кацнельсон, І.І.Мещанінов, О.Єсперсен, Л.Вітгенштайн, Е.Рош, Дж.Лакофф) погляди на проблеми категоризації, моделювання вербалізованих знань (М.Мінський, Ч.Філлмор, Р.Лангакер), визначення принципів і методів побудови таксономічних моделей прислівників (А.Д.Бєлова, І.К.Галаншина, О.Л.Зайцева, Г.Г.Почепцов, О.І.Смирницький, Г.Глісон, Т.МакАртур, Р.Кверк, М.Перрот) та дієслів (М.М.Болдирєв, Г.А.Золотова, І.В.Сентенберг, Г.Г.Сильницький, Р.Діксон, Б.Левін, Л.Оппентохт) як частин мови, а також теоретичні положення сучасної прагмалінгвістики (Ч.Моррис, Ю.С.Степанов, Г.-Й.Шмід, Ю.І.Левін, В.І.Карабан, О.М.Старикова, В.В.Козловський).
Зв’язок роботи з науковими програмами, планами, темами. Дисертація виконана в рамках наукової теми, яка розробляється науковцями відділення західної філології Інституту філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка “Європейські мови та культури в контексті глобалізації світових процесів” (код 01 БФ 0147-01) і затверджена Міністерством освіти і науки України. Тема дисертації затверджена Вченою радою Інституту філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка 18 листопада 2002 р. (протокол № 3) та уточнена Вченою радою Інституту філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка 15 листопада 2004 року (протокол № 3). 
Результати дослідження є внеском до вивчення проблем одержання, зберігання та відтворення знань про світ у формі логіко-понятійних категорій та особливостей їх мовної репрезентації. 
Мета і завдання дослідження. Метою дослідження є встановлення з позицій когнітивної лінгвістики структурно-синтаксичних, лексичних та функціональних особливостей якісних прислівників на -ly як засобу мовного вираження категорії якості.
Досягнення поставленої мети передбачає розв’язання наступних завдань: 
- визначити основні підходи до проблеми встановлення категоріального статусу якісних прислівників на -ly;
- сформувати методологічну базу даного дослідження шляхом звернення до теоретичних положень когнітивної лінгвістики;
- встановити прототипічну структуру мовної категорії якості, вираженої якісними прислівниками на -ly;
- відтворити картину реалізації лексичних фреймів з якісними прислівниками на -ly; 
- розкрити функціональний потенціал якісних прислівників на -ly.
Об’єктом дослідження є якісні прислівники на -ly, що репрезентують категорію якості в художньому тексті.
Оскільки засобами мовного вираження категорії якості виступають не лише якісні прислівники на -ly, а також прикметники, дієслова, дієслівні форми, іменники, вигуки, словотвірні засоби, суфікси утворення прикметників, префікси, дієприкметникові звороти, означальні структури, дослідження зазначених якісних прислівників на -ly виступає фрагментом системи досліджень особливостей вираження категорії якості у мові за допомогою різнорівневих мовних засобів.
Предмет дослідження становлять структурно-синтаксичні, лексичні та функціональні особливості якісних прислівників на -ly, що утворюють чотири антонімічні пари (abruptly – slowly, sharply – softly, desperately – joyfully, despairingly – happily). 
Матеріалом дослідження є корпус з 4092 текстових фрагментів, у яких зафіксовано досліджувані якісні прислівники на -ly. Даний корпус отримано методом суцільної вибірки з текстів художньої літератури Британського національного корпусу англійської мови (the British National Corpus) загальним обсягом 16 377 726 слів. 
Методи дослідження. Для розв’язання поставлених у дисертації завдань використовуються наступні методи лінгвістичного аналізу:
1. Метод корпусного аналізу забезпечує обширним емпіричним матеріалом, надаючи можливість вивчення досліджуваних одиниць у реально існуючих контекстах.
2. Метод кількісно-статистичного аналізу дозволяє встановити частотні характеристики якісних прислівників на -ly, дієслів та моделей, конституентами яких вони виступають. 
3. Метод позиційного аналізу забезпечує визначення положення досліджуваної одиниці стосовно інших одиниць або структурних частин тексту.
4. Метод структурного моделювання використовується для встановлення синтаксичних моделей з якісними прислівниками на -ly.
5. Метод прототипічного аналізу використовується у встановленні структури досліджуваної категорії в мовному вираженні. 
6. Метод когнітивного аналізу передбачає аналіз структур репрезентації знань про категорію якості у вигляді фреймів.
7. Метод контекстуальної інтерпретації використовується при дослідженні функціонального потенціалу якісних прислівників на -ly в художньому тексті.
Наукова новизна одержаних результатів полягає в тому, що в роботі на основі дослідження великого масиву комп’ютеризованого корпусу текстів уперше отримано об’єктивні дані стосовно особливостей реалізації мовної категорії якості за допомогою якісних прислівників на -ly з урахуванням дихотомії “мова-мовлення”. Встановлено моделі, що репрезентують особливості реалізації досліджуваної категорії в синтаксичному плані, та визначено їх системний характер. Створена концепція багатовекторного дослідження функціонального потенціалу якісних прислівників на -ly.
Теоретичне значення дисертаційного дослідження визначається тим, що його результати є конкретним внеском до вивчення мовних одиниць у системі мови й мовленні; сприяють розширенню знань про структуру мовних категорій; розкривають особливості досліджуваних одиниць в рамках теорії фреймів; доповнюють теорію функціонального аналізу мовних одиниць. Результати роботи є внеском до теорії синтаксису англійської мови, поглиблюють знання тактик проведення інтерпретації тексту. Запропонована в роботі схема аналізу фактичного матеріалу може бути використана при розгляді інших підкласів прислівників.
Практичне значення отриманих результатів полягає у можливості включення основних положень і висновків дисертації в матеріали курсів та посібників з теоретичної та практичної граматики і лексикології англійської мови з метою введення достовірної інформації про об’єктивно існуючі дані мови як системи та живого мовлення, а також в спецкурс з когнітивної лінгвістики. Запропоновані в роботі синтаксичні моделі можуть бути використані в практичних курсах з вивчення англійської мови з метою забезпечення системності засвоєння матеріалу; в лексикографії при створенні одно- та двомовних словників, що фіксують мовні одиниці в порядку частотності їх вживання у найбільш типових контекстах.
На захист виносяться такі положення:
1. Якісні прислівники на -ly є частиною складової загальної концептуальної моделі світу. Вони виступають одним із засобів когнітивного розчленування дійсності мовцем стосовно якісної визначеності дій.
2. Якісні прислівники на -ly, що є засобом вираженням мовної категорії якості, виступають в структурі речення конституентами 53 синтаксичних моделей, побудованих за схемою “дієслово – прислівник”, з яких 39 є мовленнєвими варіантами 15 належних до мови-системи базисних моделей.
3. У синтаксичному плані мовна категорія якості, виражена досліджуваними якісними прислівниками на -ly, є за структурою прототипічною категорією. Її ядро з усіма досліджуваними прислівниками формують синтаксичні моделі-прототипи, що виражають об’єктивно існуючі відношення між дією та її якісною характеристикою. Інші моделі формують ближню і дальню периферію. Деякі з них є зонами перетину категорій якості та оцінки.
4. Частотні характеристики синтаксичних моделей вказують на те, що нормативною є не тільки центральна для всіх досліджуваних прислівників модель, в якій якісна ознака дії безпосередньо слідує за дієсловом, а й інші моделі ядерної зони, а також ближньої та дальньої периферії.
5. Структури, що передають знання про регулярно повторювану реалізацію мовної категорії якості, вираженої якісними прислівниками на -ly, виступають класифікативними лексичними фреймами сполучуваності, слоти яких заповнені дієсловами, зафіксованими у сполученні з даним конкретним прислівником. Виступаючи виразниками колективного знання, такі лексичні фрейми відтворюють специфіку мовної картини світу носіїв англійської мови.
6. Характерний для художнього стилю високий ступінь варіантності синтаксичних моделей з якісними прислівниками на -ly, наявність безаналогових синтаксичних моделей та контекстів, можливість моделювання в яких відсутня, пояснюється специфікою прагматичної установки мовця (автора тексту), центром якої є прагнення до вираження власного бачення якісної кваліфікації дії. 
Апробація результатів дисертації. Результати дослідження обговорювалися на засіданнях кафедри англійської філології Інституту філології Київського національного університету ім. Т.Шевченка, були оприлюднені та обговорювалися на Міжнародній науковій конференції за участю молодих учених “Мовно-культурна комунікація: напрямки і перспективи дослідження” (Київ, 2003), Міжнародній науковій конференції “Проблеми розвитку філології в Україні у контексті світової культури” (Київ, 2003), Міжнародній науковій конференції за участю молодих учених “Семіотика культури / тексту в етнонаціональних картинах світу” (Київ, 2004), Міжнародній науковій конференції “Філологія в Київському університеті: історія та сучасність” (Київ, 2004), Міжнародній науковій конференції “Актуальні проблеми романо-германської філології в Україні та Болонський процес” (Чернівці, 2004).
Публікації. Результати дисертації відображені у шести статтях, опублікованих у фахових збірниках наукових праць України, та одних тезах виступу на науковій конференції.
Структура роботи. Дисертація складається із вступу, трьох розділів, загальних висновків, списку використаних джерел, списку джерел ілюстративного матеріалу та додатку. Обсяг основного тексту дисертації – 180 сторінок, загальний обсяг роботи – 243 сторінки. Список використаних джерел складається з 250 найменувань. У роботі наводиться 3 таблиці та 13 рисунків. 
У вступі обґрунтовано вибір теми, її актуальність, визначено мету, основні завдання, об’єкт і предмет дослідження, розкрито наукову новизну, теоретичне і практичне значення роботи, представлено матеріал, висвітлено методи дослідження, сформульовано положення, що виносяться на захист, наведено дані щодо апробації результатів дисертації та публікацій. 
У першому розділі проаналізовано питання частиномовного виділення класу прислівників загалом та якісних прислівників зокрема, розкрито зміст понять “категорія”, “категоризація”, “якість” у філософському та лінгвістичному аспектах з точки зору історії й сучасності. 
У другому розділі досліджуються побудовані за схемою “дієслово – якісний прислівник на -ly” синтаксичні моделі з урахуванням дихотомії “мова-мовлення” та їх участі у формуванні певного типу структури вираженої ними мовної категорії якості. Встановлено лексичні фрейми з якісними прислівниками на -ly та здійснено їх системний аналіз.
Третій розділ присвячено дослідженню функціонального навантаження якісних прислівників на -ly в художньому тексті. Подано комплексний аналіз досліджуваних одиниць як засобів забезпечення реалізації інтенцій мовця (автора тексту) з точки зору відтворення особливостей бачення ним кваліфікативних відношень між дією та її якісною ознакою. 
У висновках узагальнено результати проведеного дослідження і визначено напрями подальших досліджень проблеми. 

ВИСНОВКИ

Вихід на сучасному етапі розвитку мовознавства на передній план когнітивного підходу до опису мовних явищ визначив необхідність даного дослідження, спрямованого на встановлення комплексу структурно-синтаксичних, лексичних та функціональних особливостей якісних прислівників на -ly як засобу мовного вираження категорії якості.
Мовна категорія якості є мовною _____________________________________________інтерпретацією логіко-понятійної категорії якості, яка входить в перелік універсальних категорій Арістотеля, категоріальні таблиці Декарта, Локка, Гоббса, Канта, Гегеля, тобто належить до основних онтологічних категорій, які в узагальненому плані можна визначити як найбільш загальні й фундаментальні поняття, що є формами й організуючими принципами процесу мислення, що забезпечують аналіз та синтез дійсності, класифікацію досвіду людини. Дана категорія співвідноситься з логіко-орієнтованим аспектом синтаксису, який представляє будову думки як відображення в свідомості відношень предметів, їх властивостей і якостей.
Використання як основного методу корпусного аналізу дозволило уникнути залучення до дослідження традиційних методів лінгвостатистики, що безумовно передбачають наявність похибки, та забезпечило натомість об’єктивною, одержаною за рахунок ручного підрахунку, інформацією про кількість вживання досліджуваних одиниць у багатомільйонному корпусі художніх текстів. Одержані статистичні дані дали змогу встановити структуру категорії якості, визначити динаміку використання синтаксичних моделей з якісними прислівниками на -ly: найбільш частотні моделі свідчать про тенденцію превалювання їх використання, в той час як менш частотні дозволяють вирішити проблеми варіантності мовних одиниць, механізми їх виникнення.
Так, у результаті проведеного на матеріалах художніх текстів Британського національного корпусу дослідження якісних прислівників на -ly встановлено, що, забезпечуючи вираження мовної категорії якості, якісні прислівники на -ly є конституентами 53 синтаксичних моделей, що фіксують положення якісного прислівника на -ly по відношенню до означуваного дієслова-предиката в реченні. З них 39 синтаксичних моделей, які складають 73,58% усіх встановлених з даними прислівниками, виступають мовленнєвими реалізаційними варіантами 15 базисних моделей, кожна з яких фіксує елементний склад відповідного блоку реалізаційних моделей. Базисні моделі є відносно стабільними абстрактними формалізованими утвореннями, що входять в мову (код) як систему правил вживання і сполучуваності знаків, яка виявляє себе в мовленні і тільки через нього виконує своє комунікативне призначення. Їх реалізаційні варіанти відтворюють пунктуаційне оформлення розташування елементів моделі, а також ступінь віддаленості від дієслова відповідного прислівника по відношенню до його повтору або іншого якісного прислівника. Решта 14 моделей, що складають 26,42% від загальної кількості встановлених синтаксичних моделей, не мають аналогових варіантів. Частотність їх вживання невисока, кількість зафіксованих у них прислівників із числа досліджуваних не перевищує дві одиниці.
Аналіз вживання кожного окремого прислівника в згаданих моделях дозволяє говорити про прототипічну структуру категорії якості з точки зору її представлення в синтаксичній побудові речення. Її ядро з усіма досліджуваними прислівниками формують синтаксичні моделі-прототипи, що, виражаючи об’єктивно існуючі відношення дії та її якісної характеристики, втілюють найбільш характерні риси категорії якості. Інші моделі, залежно від відстані, на якій вони знаходяться від прототипічного ядра, формують ближню і дальню периферію, окремі з них є зонами перетину з категорією оцінки. 
У ядерній зоні категорії якості, вираженої прислівниками на -ly, центральною для всіх досліджуваних одиниць є синтаксична модель, в якій прислівник займає положення безпосередньо після означуваного дієслова (V+Adv). Вона відзначається найвищою частотністю вживання і в більшості випадків охоплює в середньому 50-60% досліджуваного матеріалу (лише для прислівника softly цей показник становить 84%). Цим самим, з одного боку, підтверджується думка більшості лінгвістів про те, що позиція адвербіального компонента по відношенню до дієслова у такій моделі є найбільш характерною і безумовно домінуючою, тобто нормою. З іншого боку, такий частотний розподіл між “нормативною” і “ненормативними” моделями свідчить про тенденцію наближення зафіксованого в моделях останнього типу способу вираження якісної ознаки дії до моделі, що відображає традиційно нормоване бачення якісної ознаки у постпозиції по відношенню до означуваної дії. Це дозволяє припустити, що поняття норми не є абсолютним і може бути застосоване не лише до зазначеної моделі, а й до інших моделей ядерної зони, а також ближньої та дальньої периферії. Причину цього вбачаємо у відображенні в граматиці, до якої належать встановлені нами синтаксичні моделі, змін у способі мислення сучасної людини – творця художнього тексту як повноправного члена суспільства, який прагне до найбільш адекватного вираження своїх думок та почуттів у певну епоху розвитку соціуму.
У ядерну зону категорії якості, вираженої прислівниками abruptly, slowly, desperately, joyfully та happily, входить модель, що фіксує позицію прислівника перед дієсловом (Adv+V). З рештою прислівників ця модель належить до дальньої периферії. З прислівником despairingly така модель не зафіксована взагалі. Такий розподіл пояснюється тим, що в мовній картині світу більшості мовців ознака дії, виражена прислівниками despairingly, sharply та softly, несе значне комунікативне навантаження, а тому знаходиться в правосторонній позиції, де, на відміну від лівостороннього положення по відношенню до означуваного дієслова, вірогідність часткової редукції лексичного значення прислівника з акцентом на дії як такій набагато менша. 
Визначена, тобто після прямого додатку, віддаленість прислівника від дієслова формує ядерні моделі з abruptly, sharply та slowly. З рештою прислівників (softly, joyfully, happily, desperately, despairingly) згадана модель входить в зону ближньої периферії. Ідентичність моделей ядерних зон відзначена: з прислівниками despairingly та softly (ядерна зона представлена моделлю V+Adv); з прислівниками desperately, joyfully та happily (ядерна зона представлена моделями V+Adv, Adv+V); з прислівниками abruptly та slowly (ядерна зона представлена моделями V+Adv, Adv+V та V+d.o.+Adv). Факти повного або часткового збігання ядерних моделей досліджуваних прислівників та їх чітко визначена кількість, що коливається в межах від однієї до трьох одиниць, підтверджує так званий закон переваги, сутність якого полягає в тому, що мова надає перевагу невеликій кількості одиниць, що складають її ядро. Основні розходження між наборами моделей досліджуваних прислівників знаходяться в зонах ближньої та дальньої периферії. 
Ідентичними є ближньопериферійні моделі з прислівниками despairingly, joyfully, happily та softly – моделі V+d.o.+Adv та V+Subj.+Adv, остання з яких є конституентом зони ближньої периферії прислівників sharply й desperately та дальньої периферії прислівників abruptly й slowly. 
Ближче до ядра розташована модель V+prp.o.+Adv з прислівником sharply. З прислівниками abruptly, slowly, softly, desperately, despairingly та happily дана модель належить до дальньої периферії. 
Модель Adv+Subj.+V з прислівниками abruptly, desperately, slowly у позиції перед підметом є наближеною до ядра. Для решти прислівників в цьому положенні (sharply, softly, despairingly, happily) ця модель є дальньопериферійною. Тільки для прислівників abruptly та slowly ближньопериферійною є модель, де вони знаходяться в цьому ж положенні в позиції відокремленого члена речення. З цими ж прислівниками в зоні ближньої периферії фіксуємо модель V, Adv. Зазначимо, що розподіл частотних характеристик моделей з abruptly та slowly у випадку їх ідентичності, майже збігається. У наближену до ядра зону з прислівником slowly входять також моделі, в яких прислівник займає положення перед обставиною різних типів (модель Adv, Adv.Mod., Subj+V) та після обставини місця чи напрямку (модель V+Adv.Mod.+Adv).
Активовані мовною реалізацією категорії якості лексичні фрейми належать до розряду класифікативних фреймів сполучуваності. Вони передають знання і думки про регулярно повторювану ситуацію, якою є мовна реалізація категорії якості, що проявляється у сполученні дієслова та конкретного якісного прислівника на -ly, а отже, відображають закріплений в мові досвід всіх її носіїв, є виразниками колективного знання. Встановлення для кожного досліджуваного якісного прислівника на -ly семантичних груп дієслів, означальним елементом яких він являється, виступає засобом реконструкції специфіки мовної картини світу носіїв англійської мови. Всього з досліджуваними прислівниками зафіксовано 29 семантичних груп дієслів. З огляду на показники частотності вживання в тексті, лексичним прототипом по відношенню до прислівників abruptly, sharply, softly, desperately та happily виcтупає лексичний фрейм, який фіксує сполучення даних одиниць з дієсловами мовлення. Лексичний фрейм, слоти якого заповнені дієсловами руху, виступає прототипічним для прислівників slowly та joyfully. Для прислівника despairingly найбільш репрезентативним утворенням є фрейм, в якому зафіксовано сполучення даного прислівника з дієсловами розумової діяльності.
У роботі встановлено, що характерний для художнього стилю високий ступінь варіантності синтаксичних моделей, наявність безаналогових синтаксичних моделей та контекстів, можливість моделювання в яких відсутня, пояснюється специфікою прагматичної установки мовця (автора тексту), центром якої є прагнення до вираження власного бачення кваліфікації дії за допомогою якісних прислівників на -ly. Зміст кваліфікативних відношень може носити як об’єктивний, так і суб’єктивний характер. Об’єктивно існуюча якісна визначеність дії мислиться мовцем як невіддільна від неї, що на письмі відображено у лінійній послідовності розташування дієслова та якісного прислівника. Особливості суб’єктивної кваліфікації в досліджуваному художньому тексті проявляються у порушенні цілісності зв’язку дії та її якісної характеристики, що на письмі позначається відокремленням якісного прислівника на -ly; підкресленні якісної ознаки дії за допомогою інтенсифікаторів прислівникової семантики, вигуків, синонімічної конденсації; нашаруванні на об’єктивно існуючий з точки зору мовця зв’язок між дією та її якісною ознакою контекстно-обумовлених суб’єктивних конотацій, основою яких виступають стилістичні прийоми; виділенні якісної ознаки дії як такої, що протиставляється внутрішнім якісним характеристикам аналогічних дій, здійснюваних іншою дійовою особою; поєднанні в комплекс якісних ознак дії, виражених досліджуваним та іншим якісним прислівником; формуванні додаткових смислів, вибудові певної стратегічної лінії мовленнєвої поведінки персонажу, створенні специфічних ефектів, засобом здійснення чого виступає повтор якісного прислівника на -ly; метафоричному переосмисленні означуваного дієслова як наслідку зіткнення його граматичної форми та семантики якісного прислівника на -ly; загальній “драматизації” висловлювання.
З метою досягнення успішної та ефективної взаємодії мовця та реципієнта якісний прислівник на -ly виступає маркером власне емфатичного (як у право-, так і лівосторонній зоні) та емфатично-контрастивного фокусів підви-щеної уваги. Концентрація уваги у правосторонній зоні характерна для кон-текстів, що відзначені присутністю означуваного якісним прислівником на -ly дієслова. При цьому прислівник знаходиться в ініціальній позиції в реченні на початку абзацу. Зосередження уваги у лівосторонній зоні відзначено у випадках набуття прислівником статусу окремого речення. У разі вживання прислівника без дієслівного супроводу та необхідності реконструювання значення останнього згідно ситуації шляхом активації відповідних слотів лексичних фреймів з досліджуваним якісним прислівником на -ly, останній виступає маркером емфатично-контрастивного фокусу.
Якісні прислівники на -ly володіють дискурсотворчим потенціалом, який реалізується через їх участь:
а) у забезпеченні послідовного лінійного розвитку контексту. При цьому досліджувані одиниці сприяють розгортанню авторського мовлення, вказують на спосіб досягнення вираженої у постконтексті певної мети;  причину або наслідок дії / стану у правосторонньому контексті;
б) у створенні ритмічної організації тексту плавного та уривчастого типів;
в) у формуванні особливої техніки письма постмодерністського літературного напрямку, конкретні прояви якого полягають у навмисній дефрагментації тексту, порушенні його чіткої структурованості шляхом значної дистантизації елементів зв’язки “дієслово – якісний прислівник на -ly”, розриву за рахунок якісного прислівника на -ly прямої мови персонажу.
До перспективних напрямів подальшого вивчення лексико-граматичного класу прислівників англійської мови, якісних прислівників на -ly зокрема, за умови використання як основного методу корпусного аналізу, можна віднести: 1) дослідження даних одиниць на матеріалі різних дискурсів англійської мови з метою їх зіставлення з отриманими в даній роботі результатами; 2) вивчення особливостей репрезентації категорії якості за допомогою якісних прислівників в інших мовах; 3) встановлення й аналіз інших мовних засобів вираження категорії якості; 4) визначення специфіки мовної репрезентації інших логіко-понятійних категорій, виражених прислівниками, на матеріалі різних дискурсів різних мов.
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CM4 Inquisitor. Watson, Ian, Boxtree, London (1993), 7-159. Sample containing about 41798 words from a book (domain: imaginative)12
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FAT Pillion riders. Taylor, E R, Peter Owen (1993), 38-165. Sample containing about 42997 words from a book (domain: imaginative)
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FRF Chung Kuo book one: the Middle Kingdom. Wingrove, David, Hodder & Stoughton Ltd, Sevenoaks, Kent (1989), 251-342. Sample containing about 43438 words from a book (domain: imaginative)
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FS8 Sons of the morning. Curtis, J, Corgi Books, London (1992), 115-265. Sample containing about 44097 words from a book (domain: imaginative)
FSC Never such innocence. Wright, Daphne, Michael Joseph Ltd, London (1991), 225-336. Sample containing about 33535 words from a book (domain: imaginative)
FSP What’s it like out?. Gilliat, P, Virago Press Ltd, London (1989), 7-130. Sample containing about 36949 words from a book (domain: imaginative)
FSR White darkness. McIntee, David, Virgin, London (1993), 115-241. Sample containing about 42192 words from a book (domain: imaginative)
G01 Captives. Hutson, Shaun, Warner Books, London (1992), 163-322. Sample containing about 42995 words from a book (domain: imaginative)
G03 Chimera. Gallagher, Stephen, New English Library, Sevenoaks (1991), 133-250. Sample containing about 39941 words from a book (domain: imaginative)
G04 Chung Kuo book 2: The broken wheel. Wingrove, David, NEL, Kent (1990). Sample containing about 43812 words from a book (domain: imaginative)
G06 The clothes in the wardrobe. Ellis, Alice T, Penguin Group, London (1989), 5-126. Sample containing about 39979 words from a book (domain: imaginative)
G07 The collector. Fowles, John, Picador, London (1989), 115-260. Sample containing about 41714 words from a book (domain: imaginative)
G0A The Crow Road. Banks, Iain, Abacus, London (1993), 157-296. Sample containing about 43152 words from a book (domain: imaginative)
G0L The Lucy ghosts. Shah, Eddy, Corgi Books, London (1993), 321-452. Sample containing about 43292 words from a book (domain: imaginative)
G0M The holy thief. Peters, Ellis, Headline Book Publishing plc, London (1993). Sample containing about 41583 words from a book (domain: imaginative)
G0P Heathen. Hutson, S, Warner Books, London (1993), 132-321. Sample containing about 43262 words from a book (domain: imaginative)
G0X Unexplained laughter. Ellis, Alice T, Gerald Duckworth & Company Ltd, London (1985), 7-143. Sample containing about 46159 words from a book (domain: imaginative)
G10 The lost prince. Wood, B, Headline Book Publishing plc, London (1992). Sample containing about 36323 words from a book (domain: imaginative)
G13 The magus. Fowles, J, Pan Books Ltd, London (1988), 72-175. Sample containing about 41636 words from a book (domain: imaginative)
G17 The other side of heaven. James, W, Orbit, London (1993). Sample containing about 42456 words from a book (domain: imaginative)
G1L Rebel angel. Wood, B, Headline Book Publishing plc, London (1993), 162-252. Sample containing about 45899 words from a book (domain: imaginative)
G1M Lucifer rising. Mortimore, J and Lane, A, Doctor who books, London (1993), 111-248. Sample containing about 41423 words from a book (domain: imaginative)
G1S Strawberries and wine. Nash, E, New Author Publications, Cheltenham (1993), 181-280. Sample containing about 39838 words from a book (domain: imaginative)
G3S Vets might fly. Herriot, James, Pan Books Ltd, London (1977), 7-120. Sample containing about 42436 words from a book (domain: imaginative)
GUD A clubbable woman. Hill, Reginald, Grafton Books, London (1987), 83-250. Sample containing about 43820 words from a book (domain: imaginative)
GUE Calypso’s Island. Ash, Rosalie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993), 7-181. Sample containing about 48151 words from a book (domain: imaginative)
GUG Chung Kuo: The white mountain. Wingrove, David, New English Library, Sevenoaks (1991), 91-171. Sample containing about 41823 words from a book (domain: imaginative)
GUU Freelance death. Taylor, Andrew, Victor Gollancz Ltd, London (1993), 52-175. Sample containing about 42784 words from a book (domain: imaginative)
GUX The lost father. Warner, Marina, Picador, London (1989), 42-126. Sample containing about 38783 words from a book (domain: imaginative) 
GV6 Isvik. Innes, Hammond, Chapmans Publishers Ltd, London (1991), 85-89. Sample containing about 40950 words from a book (domain: imaginative)
GV9 The love of a king. Barnes, Trevor and Dainty, Peter, Oxford University Press, Oxford (1989), 1-38. Sample containing about 6603 words from a book (domain: imaginative)
GVT The picturegoers. Lodge, David, Penguin Group, London (1993), 112-238. Sample containing about 40131 words from a book (domain: imaginative)
GW3 Wycliffe and the scapegoat. Burley,W.J, Corgi Books, London (1987), 7-158. Sample containing about 45137 words from a book (domain: imaginative)
GW5 Skyjack! Oxford Bookworms edition. Vicary, Tim, Oxford University Press, Oxford (1989), 1-54. Sample containing about 9483 words from a book (domain: imaginative)
GW8 Tess of the d’Urbervilles: Oxford Bookworms edition. Hardy, Thomas and West, Clare, Oxford University Press, Oxford (1989), 1-119. Sample containing about 34886 words from a book (domain: imaginative)
GWG Wild justice. Grant-Adamson, Lesley, Faber & Faber Ltd, London (1989), 75-195. Sample containing about 42796 words from a book (domain: imaginative)
H0F The green behind the glass. Geras, Adele, Lions Teen Tracks, UK (1989), 1-118. Sample containing about 41764 words from a book (domain: imaginative)
H0M Money. Amis, Martin, Penguin Group, London (1985), 91-202. Sample containing about 43275 words from a book (domain: imaginative)
H0R Offshore. Fitzgerald, Penelope, Fontana Paperbacks, London (1988), 9-140. Sample containing about 42735 words from a book (domain: imaginative)
H7A The Children of Dynmouth. Trevor, William, Penguin Books, London (1987), 91-189. Sample containing about 39500 words from a book (domain: imaginative)
H7F Walking on glass. Banks, Iain, Futura Publications Ltd, UK (1988), 11-106. Sample containing about 37526 words from a book (domain: imaginative)
H7H Loving and giving. Keane, Molly, Andre Deutsch Ltd, UK (1988), 3-123. Sample containing about 42226 words from a book (domain: imaginative)
H7P A song twice over. Jagger, Brenda, Fontana Press, London (1986), 141-220. Sample containing about 31630 words from a book (domain: imaginative)
H7W Bay of rainbows. James, Dana, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 53275 words from a book (domain: imaginative)
H82 The chymical wedding. Clarke, Lindsay, Jonathan Cape, London (1989), 186-301. Sample containing about 46693 words from a book (domain: imaginative)
H84 City of dreams. Gill, Anton, Bloomsbury Publishing Ltd, London (1993), 33-153. Sample containing about 43343 words from a book (domain: imaginative)
H85 Coffin underground. Butler, Gwendoline, Fontana Press, London (1991), 54-215. Sample containing about 43705 words from a book (domain: imaginative)
H8F Forgotten fire. Mansell, Joanna, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 54007 words from a book (domain: imaginative)
H8H A French encounter. Williams, Cathy, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 52484 words from a book (domain: imaginative)
H8J Gemini girl. Goodman, Liza, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 50210 words from a book (domain: imaginative)
H8M Underground. James, Russell, Victor Gollancz Ltd, London (1989), 44-169. Sample containing about 47566 words from a book (domain: imaginative)
H8N Her living image. Rogers, Jane, Faber & Faber Ltd, London (1990), 55-187. Sample containing about 43187 words from a book (domain: imaginative)
H8S Hunter’s harem. Rees, Eleanor, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 55933 words from a book (domain: imaginative)
H8X Legacy of love. Harvey, Caroline, Transworld Publishers Ltd, London (1992), 173-309. Sample containing about 46650 words from a book (domain: imaginative)
H94 Mask of deception. Wood, Sara, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 58450 words from a book (domain: imaginative)
H97 Miracles can happen. Howard, Stephanie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 49296 words from a book (domain: imaginative)
H9C The prince of darkness. Doherty, P C, Headline Book Publishing plc, London (1992). Sample containing about 47412 words from a book (domain: imaginative)
H9G Persephone. Joseph, Jenny, Bloodaxe books ltd, Newcastle upon Tyne (1986), 117-260. Sample containing about 44692 words from a book (domain: imaginative)2
H9H A private arrangement. Darcy, Lilian, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 56115 words from a book (domain: imaginative)
H9L Ransacked heart. Bauling, Jane, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 55575 words from a book (domain: imaginative)
H9N The redundancy of courage. Mo, Timothy, Chatto & Windus Ltd, London (1991), 315-408. Sample containing about 39136 words from a book (domain:imaginative)
H9U Ghost stories: Oxford Bookworms edition. Border, Rosemary, Oxford University Press, Oxford (1989), 1-86. Sample containing about 21569 words from a book (domain: imaginative)
H9V A stranger’s trust. Richmond, Emma, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 46154 words from a book (domain: imaginative)
HA3 The colour of magic. Pratchett, Terry, Colin Smythe Ltd, Gerrards Cross (1983), 7-141. Sample containing about 46464 words from a book (domain: imaginative)
HA5 Viking magic. Wells, Angela, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 55373 words from a book (domain: imaginative)
HA6 The waters of Eden. Neil, Joanna, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 50291 words from a book (domain: imaginative)
HA7 A warning of magic. Kingston, Kate, Mills & Boon, Richmond, Surrey 1993). Sample containing about 56850 words from a book (domain: imaginative)
HA9 Winter challenge. Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 53623 words from a book (domain: imaginative)
HGD A healing fire. Wilson, Patricia, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 60801 words from a book (domain: imaginative)
HGE An American princess. Marshall, Paula, Mills&Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 78843 words from a book (domain: imaginative)
HGK Dark sunlight. Wilson, Patricia, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 60715 words from a book (domain: imaginative)
HGL Deliria. Hall, Albyn Leah, Serpent’s Tail, London (1993), 1-125. Sample containing about 40843 words from a book (domain: imaginative)
HGM Driven by love. McCallum, Kristy, Mills & Boon, Richmond, Surrey 1993). Sample containing about 50818 words from a book (domain: imaginative)
HGN The dyke & the dybbuk. Galford, Ellen, Virago Press Ltd, London (1993), 98-245. Sample containing about 47032 words from a book (domain: imaginative)
HGS Frankenstein unbound. Aldiss, Brian, New English Library, Sevenoaks (1991). Sample containing about 44675 words from a book (domain: imaginative)
HGT Garden of desire. Martin, Laura, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 67546 words from a book (domain: imaginative)238
HGV Hidden flame. Bailey, Elizabeth, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 77874 words from a book (domain: imaginative)
HGY Love of my heart. Richmond, Emma, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 51646 words from a book (domain: imaginative)
HH0 Lucker and Tiffany peel out. Mildmay, Eroica, Serpent’s Tail, London (1993), 57-181. Sample containing about 42601 words from a book (domain: imaginative)
HH1 My enemy, my love. Byrne, Julia, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 87955 words from a book (domain: imaginative)
HH8 Tower of shadows. Craven, Sara, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 49325 words from a book (domain: imaginative)
HHA Only two can share. Murray, Annabel, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 52558 words from a book (domain: imaginative)
HHB Wilder’s wilderness. Macgregor, Miriam, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 61703 words from a book (domain: imaginative)
HJD [Unpublished creative writing]. Wilson, Howard, u.p.. Sample containing about 45196 words of unpublished miscellanea (domain: imaginative)
HNJ Finishing touch. Rowlands, Betty, Hodder & Stoughton Ltd, Sevenoaks, Kent (1991). Sample containing about 43020 words from a book (domain: imaginative)
HNK The floating voter. Critchley, Julian, Headline Book Publishing plc, London (1993), 1-150. Sample containing about 42579 words from a book (domain: imaginative)
HNK The floating voter. Critchley, Julian, Headline Book Publishing plc, London (1993), 1-150. Sample containing about 42579 words from a book (domain: imaginative)
HR4 The crocus list. Lyall, Gavin, Coronet Books, London (1993), 95-207. Sample containing about 39165 words from a book (domain: imaginative)
HR8 East of Wimbledon. Williams, Nigel, Faber & Faber Ltd, London (1993), 61-191. Sample containing about 43281 words from a book (domain: imaginative)
HR9 They came from SW19. Williams, Nigel, Faber & Faber Ltd, London (1992), 119-250. Sample containing about 44546 words from a book (domain: imaginative)
HTG Clubbed to death. Dudley Edwards, Ruth, Victor Gollancz Ltd, London (1993), 40-158. Sample containing about 46879 words from a book (domain: imaginative)
HTH Diggers. Pratchett, Terry, Doubleday, London (1990), 28-153. Sample containing about 36187 words from a book (domain: imaginative)
HTS Other people’s blood. Kippax, Frank, Fontana Press, London (1993), 9-146. Sample containing about 43788 words from a book (domain: imaginative)
HTT Ratking. Dibdin, Michael, Faber & Faber Ltd, London (1989), 84-201. Sample containing about 44197 words from a book (domain: imaginative)
HTY The pit. Penswick, Neil, Virgin, London (1993), 113-257. Sample containing about 43037 words from a book (domain: imaginative)
HU0 The white rose murder. Clynes, Michael, Headline Book Publishing plc, London (1992), 73-209. Sample containing about 42518 words from a book (domain: imaginative)
HU0 The white rose murder. Clynes, Michael, Headline Book Publishing plc, London (1992), 73-209. Sample containing about 42518 words from a book (domain: imaginative)
HWA The butcher’s bill. Kippax, Frank, Fontana Press, London (1992), 120-233. Sample containing about 43942 words from a book (domain: imaginative)
HWC The wasp factory. Banks, Iain, Abacus, London (1990), 7-126. Sample containing about 41889 words from a book (domain: imaginative)
HWM The jewel that was ours. Dexter, Colin, Pan Books Ltd, London (1992), 89-254. Sample containing about 46954 words from a book (domain: imaginative)
J17 A landing on the sun. Frayn, Michael, Penguin Books, London (1992), 1-130. Sample containing about 44767 words from a book (domain: imaginative)
J54 The divided house. Raymond, Mary, F. A Thorpe (Publishing) Ltd, UK (1985), 1-236. Sample containing about 37548 words from a book (domain: imaginative)
JXS Battle for love. Howard, Stephanie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 49239 words from a book (domain: imaginative)
JXT Conspiracy of love. Howard, Stephanie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 49570 words from a book (domain: imaginative)
JXU Castle of desire. Heywood, Sally, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 58490 words from a book (domain: imaginative)
JXV Destined to love. Taylor, Jennifer, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 53465 words from a book (domain: imaginative)
JXW A dangerous diagnosis. Evans, Jean, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 52793 words from a book (domain: imaginative)
JXX Double fire. Lynch, Mary and Lyons, Mary, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 51675 words from a book (domain: imaginative)
JXY False impressions. Keane, Lucy, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1990). Sample containing about 46460 words from a book (domain: imaginative)
JY1 His woman. Steele, Jessica, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 45851 words from a book (domain: imaginative)
JY2 Joy bringer. Wilkinson, Lee, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 55442 words from a book (domain: imaginative) 
JY3 Love by design. Ash, Rosalie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 51729 words from a book (domain: imaginative)
JY4 Love or nothing. Fox, Natalie, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 57596 words from a book (domain: imaginative)
JY5 Lover’s charade. Elliot, Rachel, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 53825 words from a book (domain: imaginative)
JY6 One shining summer. Wilder, Quinn, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 52001 words from a book (domain: imaginative)
JY8 The stolen heart. Browning, Amanda, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1992). Sample containing about 55294 words from a book (domain: imaginative)
JY9 Sudden fire. Oldfield, Elizabeth, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 46354 words from a book (domain: imaginative)
JYA Sweet deceiver. Ashe, Jenny, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 60439 words from a book (domain: imaginative)
JYB The spice of life. Anderson, Caroline, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 50775 words from a book (domain: imaginative)
JYC Out of the storm. George, Catherine, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1991). Sample containing about 54713 words from a book (domain: imaginative)
JYE Vets in opposition. Bowring, Mary, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 55425 words from a book (domain: imaginative)
JYF West of Bohemia. Steele, Jessica, Mills & Boon, Richmond, Surrey (1993). Sample containing about 60036 words from a book (domain: imaginative)
K8R Dying to meet you. Gill, B.M., Coronet Books, London (1989), 73-177. Sample containing about 30555 words from a book (domain: imaginative)
K8S The green branch. Pargeter, Edith, Warner Books, London (1987), 126-232. Sample containing about 40960 words from a book (domain: imaginative)
K95 The house of the red slayer. Harding, Paul, Headline Book Publishing plc, London (1992), 67-224. Sample containing about 46396 words from a book (domain: imaginative)
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